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ENGLISH

Installing the desktop set

* Insert two AAA batteries (not included) into the back of the keyboard

« Insert two (rechargeable) AAA batteries (not included) into the back of the mouse

* Insert the USB plug of the mouse charger/cradle into a free USB slot of your computer
* Insert the CD-Rom into your CD-Rom drive and install the two drivers on your computer

* Press the ‘connect’ button on the back of the mouse and on the back of the keyboard and then press the
‘connect’ button on the charger/cradle

Using the desktop set

Keyboard multimedia functions:

U
@ = Go to my home page

= Go to Outlook
= Go to Search function
= Go to My Computer in Explorer

= Mute system volume

= Adjust system volume
Special mouse button functions:

A = Next button
v = Previous button
Left = Left mouse click

Right = Right mouse click

Charger/Cradle functions:

Charge/Num: Colour green = Num lock ON, red = Charge ON
Run/Caps: Colour green = Caps Lock ON, red = connected

Safety precautions:

To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be opened by an
RISK OF ELEGTRIC SHOCK authorized technician when service is required. Disconnect the product from

DO NOT OPEN

mains and other equipment if a problem should occur. Do not expose the product
to water or moisture.

Maintenance:

Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage
caused due to incorrect use of this product.



General:
Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders and
are hereby recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products
should not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for these

— products.

Tyopoytasarjan asennus

.

Aseta kaksi AAA paristoa (ei mukana) nappaimiston takaosaan

Kiinnita kaksi (ladattavaa) AAA akkua (ei mukana) hiiren takaosaan

Kiinnita hiiren laturin/kannattimen USB-liitin tietokoneesi vapaaseen USB-aukkoon
Kiinnita CD-Rom CD-Rom-asemaan ja asenna kaksi ajuria tietokoneeseen

Paina ‘litd’ painiketta hiiren takaosassa ja nappaimiston takaosassa ja paina sitten ‘liitd’ painiketta
laturissa/kannattimessa

Tyopoytasarjan kaytto

Nappaimiston multimediatoiminnot:

U
@ = Siirry kotisivulleni

+/-

= Siirry Outlookiin

= Siirry etsintatoimintoon

= Mene Omaan tietokoneeseen hakulaitteella

= Mykista jarjestelman aani

= Saada jarjestelman aani

Erityiset hiiren painiketoiminnot:

A
v

= Seuraava painike
= Edellinen painike

Vasen = Vasen hiiren klikkaus

Oikea = Oikea hiiren klikkaus

Laturi/kannatin toiminnot:

Lataus/Nro: Vihrea vari = Nro lukittu ON, punainen = Lataus ON
Ajo/Caps: Vihrea vari = Caps Lock ON, punainen = liitetty



Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:
 HUOMIO | Sahkoiskun riskin pienentamiseksi, AINOASTAAN valtuutettu huoltohenkild
A A saa avata tdman laitteen huoltoa varten. Jos ongelmia ilmenee, irrota laite
— verkkovirrasta ja muista laitteista. Al altista laitetta vedelle &léka kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Al4 kayté liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:

Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatoityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton
takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisteroityja
tuotemerkkeja ja niitd on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttdohjeet ja pakkaus mydhempaa kayttotarvetta varten.
Huomio:

Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita saa
havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen keraysjarjestelma.

SVENSKA

Installera skrivbordssetet

o Sattitva AAA-batterier (medfdljer inte) pa tangentbordets baksida

» Sattitva (laddningsbara) AAA-batterier (medfdljer inte) pa musens baksida

»  Satti USB-kontakten fran musens laddare/vagga i en ledig USB-port pa din dator

» Satti CD-ROM-skivan i din CD-ROM-enhet och installera de tva drivrutinerna pa din dator

*  Tryck pa knappen “connect” pa musens baksida och pa tangentbordets baksida och tryck sedan pa
“connect” pa laddaren/vaggan

Anvanda skrivbordssetet
Tangentbordets multimediafunktioner:

1
@ = G4 till min startsida

= G4 till Outlook
= Ga till sékfunktionen
= Ga till Min dator i Explorer

= Tysta systemets ljudvolym

= Justera systemets ljudvolym



Musens specialknappsfunktioner:

A = Nasta knapp

v = Féregaende knapp

Vanster= Vansterklick

Hoger = Hogerklick

Laddarens/vaggans funktioner:

Charge/Num: Gron farg = Num lock PA, rdéd = Laddning PA
Run/Caps: Grén farg = Caps Lock PA, réd = ansluten

Sakerhetsanvisningar:

For att minska risken for elektriska stétar bér denna produkt ENDAST 6ppnas av
RISK FOR ELSTOT behdrig tekniker nar service behdvs. Dra ut stromkabeln fran eluttaget och koppla

OPPNA INTE

ur all annan utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsatt inte produkten for
vatten eller fukt.

Underhall:

Rengdr endast med torr trasa. Anvand inga rengéringsmedel som innehaller Idsningsmedel eller slipmedel.

Garanti:

Ingen garanti galler vid andringar eller modifieringar av produkten eller for skador som har uppstatt pa grund
av felaktig anvandning av denna produkt.

Allmant:

Utseende och specifikationer kan komma att &ndras utan foregdende meddelande.

Alla logotyper och produkthnamn ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina dgare och ar
harmed erkdnda som sadana.

Behall bruksanvisningen och forpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!

Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvanda elektriska eller elektroniska
E produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda atervinningssystem for

dessa produkter.

DANSK

Klargering af seettet

* Leeg to batterier str. AAA (medfalger ikke) i batterirummet i bunden af tastaturet

* Laeg to (genopladelige) batterier str. AAA (medfalger ikke) i musens batterirum

»  Seet USB-stikket fra lader/modtager i en fri USB-terminal pa din PC

* Laeg den medfglgende CD-Rom i CD-Rom-drevet og installér de to drivere pa din PC

*  Tryk pa knappen ‘connect’ p& musens underside og i bunden af tastaturet og tryk dernaest pa knappen
‘connect’ pa lader/modtager

Sadan anvendes sattet

Tastaturets multimedie-funktioner:

1
@ = Abner din startside

= Abner Outlook




= Abner sggefunktionen

= Abner Denne Computer i Stifinder

= Slar lyden til/fra

A Nhe

+/- = Justerer lydstyrken
Serlige musefunktioner:
A = Neeste

v = Forrige

Venstre = Venstreklik

Hgjre = Hajreklik

Lader/Modtager funktioner:

Lader/Num: Farve gran = Num lock ON, rad = Oplader ON
Tilslutning/Caps: Farve grgn = Caps Lock ON, rgd = tilsluttet

Sikkerhedsforholdsregler:
For at nedseette risikoen for elektrisk stad, ma dette produkt, f.eks. nar der
A A kreeves service, KUN abnes af en autoriseret tekniker. Frakobl produktet

stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar et problem. Udseet ikke produktet
for vand eller fugt.

Vedligeholdelse:
Renggr kun med en tar klud. Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende rengaringsmidler.

Garanti:

Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for sendringer af produktet eller for skade pa grund af forkert
brug af dette produkt.

Generelt:
Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive
ejere og anses herved som sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemeerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr ikke
ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes szerlige indsamlingssystemer

— for disse produkter.

Installere desktop-settet:

» Settinn to AAA-batterier (ikke inkludert) bak pa tastaturet.

» Settinn to (oppladbare) AAA-batterier (ikke inkludert) bak pa musen.

« Sett USB-pluggen til musladeren/holderen i en ledig USB-port pa din datamaskin.

* Legg inn CD-platen i din CD-ROM stasjon og installer de to driverne pa din datamaskin.

*  Trykk pa “connect-knappen” bak pa musen og bak pa tastaturet og trykk sa pa “connect-knappen” pa
laderen/holderen



Bruke desktop-settet

Tastaturets multimediafunksjoner:

|
ﬁ“ = G4 til min startside

= Starte Outlook
= Ga til sgkefunksjonen
= G4 til Min Datamaskin i utforskeren

= Dempe systemets volumniva

+/- = Justere systemets volumniva
Spesielle musetast-funksjoner:

A = Neste knapp

v = Forrige knapp

Venstre = Klikk med venstre musetast

Hoyre = Klikk med venstre musetast

Funksjoner for lader/holder:

Charge/Num: Grgnn farge = Num lock PA, rad = Lading PA
Run/Caps: Grgnn farge = Caps Lock PA, rgd = tilkoblet

Sikkerhetsforholdsregler:
[ FARE | For & redusere faren for stremstgt, skal dette produktet BARE &pnes av en autorisert
A A tekniker nar vedlikehold er ngdvendig. Koble produktet fra strammen og annet utstyr
dersom et problem oppstar. Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.
Vedlikehold:
Rens bare med en tarr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:

Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller skade
forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:
Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne, og
skal behandles som dette.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske
produkter ikke méa blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem for
slike produkter.



C€

. Declaration of conformity / Yhdenmukaisuusvakuutus /
Overensstammelseforklaring / Overensstemmelseserklaering / Samsvarserklaring

We, / Me, / Vi

Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, ’s-Hertogenbosch
The Netherlands / Alankomaat / Holland

Tel. / Puh: 0031 73 5991055

Email / Sahkoposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / Vakuutamme, etta: / Intygar att produkten: / Erklaerer, at produkt: / Erkleerer at produktet:

Brand: / Merkki: / Marke: / Maerke: / Merke: KONIG ELECTRONIC
Model: / Modell: / Malli: CMP-DESKT41SC

Description: WIRELESS DESKTOP MULTIMEDIA SC
Kuvaus: LANGATON HIIRI / NAPPAIMISTOSARJA
Beskrivning: TRADLOS SKRIVBORDSMULTIMEDIA-SC
Beskrivelse: TRADL@ST MULTIMEDIE TASTATUR OG MUS
Beskrivelse: TRADL@S DESKTOP MULTIMEDIA SC

Is in conformity with the following standards: / Tayttaa seuraavat standardit: / Overensstdmmer med féljande standarder: /
Overensstemmelse med folgende standarder: / Overensstemmer med fglgende standarder:

EN301489-1 V1.4.1:2002
EN301489-3 V1.4.1:2002
EN300220-1 V1.3.1:2000
EN300220-3 V1.1.1:2000

EU Directive(s) / EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / EU direktiv(er) / EU-direktiv(ene):
1999/5/EC

‘s-Hertogenbosch, 20-4-10

Mrs.: J. Gilad
Purchase Director / Ostojohtaja / Inkbpsansvarig / Indkgbschef / Innkjgpssjef “Thlefoop/073 509 96 41
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